
 

Oprawa przystosowana do montażu wewnątrz.

Przed przystąpieniem do montażu zapoznaj się z instrukcją.
Montaż powinna wykonać osoba posiadająca uprawnienia.
Wszelkie czynności wykonywać przy odłączonej oprawie z zasilania.

 

Ten sprzęt został zaprojektowany i wykonany z materiałów oraz komponentów wysokiej jakości,
które nadają się do ponownego wykorzystania. Symbol przekreślonego kontenera na odpady
oznacza, że produkt podlega selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, że sprzęt elektryczny i elektroniczny

po okresie użytkowania, nie może być wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzącymi z
gospodarstwa domowego. Użytkownik ma obowiązek oddać sprzęt do podmiotu prowadzącego
zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania takich
odpadów w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty
sprzęt może mieć szkodliwy wypływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość 
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę 
w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie ksz
tałtuje się postawy, które wypływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. 
Gospodarstwa domowe są także jednym z większych użytkowników drobnego sprzętu i racjonalne go
spodarowanie nimi wpływa na odzyskiwanie surowców wtórnych. W przypadku niewłaściwej utylizacji tego 
produktu mogą zostać nałożone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
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Прежде чем приступить к сборке, прочтите инструкцию.Установка должна выполняться квалифицированным специалистом.
Все действия выполняйте при отключенном от электросети светильнике.

Будь ласка, прочитайте інструкцію перед тим, як продовжити збірку.Установку має виконувати кваліфікована особа.
Виконуйте всі дії, коли світильник відключений від джерела живлення.

Pred pokračovaním v montáži si prečítajte návod.Inštaláciu by mala vykonať kvalifikovaná osoba.
Všetky činnosti vykonávajte so svietidlom odpojeným od napájania.

Please read the manual before proceeding with the assembly.Installation should be performed by a qualified person.
Perform all activities with the luminaire disconnected from the power supply.

Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Montage fortfahren.Die Installation sollte von einer qualifizierten Person 
durchgeführt werden.Führen Sie alle Tätigkeiten bei von der Stromversorgung getrennter Leuchte durch.

Kérjük, olvassa el a kézikönyvet, mielőtt folytatná az összeszerelést.A telepítést szakképzett személynek kell elvégeznie.
Minden tevékenységet úgy végezzen, hogy a lámpatest le van választva az áramellátásról.

Než budete pokračovat v montáži, přečtěte si prosím návod.
Instalaci by měla provádět kvalifikovaná osoba.
Všechny činnosti provádějte se svítidlem odpojeným od napájení.

Vă rugăm să citiți manualul înainte de a continua cu asamblarea.Instalarea trebuie efectuată de o persoană calificată.
Efectuați toate activitățile cu corpul de iluminat deconectat de la sursa de alimentare.

Lea el manual antes de continuar con el montaje.La instalación debe ser realizada por una persona calificada.
Realizar todas las actividades con la luminaria desconectada del suministro eléctrico.

Prieš tęsdami surinkimą, perskaitykite vadovą.Montavimą turi atlikti kvalifikuotas asmuo.
Atlikite visas veiklas, kai šviestuvas atjungtas nuo maitinimo šaltinio.

Lūdzu, izlasiet rokasgrāmatu, pirms turpināt montāžu.Uzstādīšana jāveic kvalificētai personai.
Veiciet visas darbības, kad gaismeklis ir atvienots no barošanas avota.

Enne kokkupanekuga jätkamist lugege juhend läbi.Paigaldamise peaks läbi viima kvalifitseeritud isik.
Tehke kõik toimingud, kui valgusti on vooluvõrgust lahti ühendatud.


